Bl 7" v & & A 7 A

HE H#E—

In this thesis, the Semantic Hierarchy created by Nakau (1994) and the
Division of Pragmatic Labor by Horn (1984) are reviewed and conbined from the
cognitive perspective. The author critically examines the principles of Horn and
proposes the Instant Prototype Theory as an alternative plan. By using this
method, the faults of the Divison of Pragmatic Labor and the problems of
markedness can be resolved and explained. Also, by applying this theory, the
author proposes an explanation for the Spanish negation of the preposition EN
and the other linguistic phenomenon of negation in Japanese. As we consider the
existence of the protoype in all propositions, the linguistic phenomenon we think
of marginally can be verified centrally. -

1. U

AR TIEAXRA VEEMTEFENORERE L 6 NN EH SN T F
FEIRICHIAE 5 A 52FEAHN 95, BT %mi’ TAHIELIZED
7z SiBrimi R A A b, F9. BRI ?54’&@5& 7(@
Ml B 57 a b a%f&ﬁﬁ?éo¢5<w%) o Tid ki
nra a4 THTHS, L) FIRIGAS GV, F—0RML, i
BRG & < £ THEREL TEE 2L 7280k Ei'“]@"‘@ﬁ% BTHD .
70N AT EBETDLIHEMB e 55 H B, ZaHIE, BEEEERG
WIZBIT 3 EEHRIZB VT, 7044 THEKEZEIZANS BB
o=l ilh b, £72, Horn (1984) 2k AR-& (R-inference)
T 2R (B-expression) 12X > CEEH ENAZZTLF 447
(Stereotype/salient) # &IRliFIZ 7 0 I 57 A TWERRT B, T &I
Ta b a4 TOMEEEATS I LI AR EHEINhTEZ (5B
WiZHornlZ BT i%ﬂ”—ﬂqéﬁﬂéh“(é‘f’é@@ HEMOWIR AR5
NEEVWITIEDDH D) SiBHEOTHERAAS,

2. 7OFMAA TR
Horn(1984)DEE &4 3 (the Division of Pragmatic Labor) (. ﬁ

PO, & 5 WIZHE & BAEO X BB T H - 72 H PR KD R ET
Ho7tz, UL, R-Edm (R-inference) IZ&k->THELCAZZT LA AT
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(Stereotype) #ZDOfMEO T T | & 4 T EUETIUL. H B IEE DMk
HEons, UITE TEEMOMER] #5122 U2zHommDO WX Th 5,

(1-1) Black Bart killed the sheriff.
(1-2) Black Bart caused the sheriff to die.
Horn (1984 : 402)

(1-1) & (1-2) FEEFEZZELZ 2, BLARL T2 BHE I
—THDERETH, THE, ZOHEAICBITATa b4 4 i (2)
T@%O

(2) [4] [POL [ ¢4 [BLACK BART KILL SHERIFF]]]

ATl (1994) 12wy, POLIZMYE (Polarity) . POSIZHE
(Positive) . NEGIZTEE (Negative) & Zh 2 N9, (2) &, T4z 5
HETHINREEZTEL T EREN TN ELOWRZOHIZNT, L
ThkEhD, ZTORKRELESTOWADRBEALFETRVWIZEL, 75
w7 N=DF] BET, (2) TBWTT VYV ART AN MIWPE I T
v, Ll (1-1) KU (1-2) OFEE IR A 2T E 2 OREIHI
ODWEMAEHAWTHE, 22T, DAXK] OHSRFEIEZIEEL/ZE VWS A
T, T b ZA T oBET A ERS, RLENILALDIL, FiEHIE
RUET Y AWRTLIIORETH S, -T, (2) OFa b a4 Taé
FFEERFEPIME ST v 220 Tid 85 - BE - kR] svsrz (15
W ZF AL ED) BT AFRENEME 2SN S, Bl T a k24 Th
LR L2 EAE - T DEE] &0 ) FEEDM 2 —DIZRE L =%
O, UTO LS aBEWREEAERT 5,

(3) [IT WAS THE CASE] [ POL [ BLACK BART KILL
SHERIFF]]

(3) 1% [ A2 2BHETHINBELEREIIECEL T EnENIELZD
WIZWT, ZLThbn»r2, ZORKEZL S>THEDIEE AL FTEEHO
lzv Lk, T N—= b THoT] LS T EEET, BIZ, BLE
DEFIRREIX (1-1) DX Thh, (1-2) OXThHh, FRIZHETEL TS,
WoT (3) OWMEBEIZLTOESITIRETEIENTE S,

(4) [IT WAS THE CASE] [ POS [ BLACK BART KILL
SHERIFF]]

2FD., (8) OmMmEMNSE S AL, BB 0 b a4 T LHII—
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WP L o EEHE LA, Ll ZOMBUEDOREIZRICEES»HS &
EoTRTLIAEREAEELEL, HETCOREETHN, 7a &4
TaEN S LD LN TIRE SN 2 MENETH 5,

M)’bw177/7/w-ﬁ%@%ﬁﬁﬁimbM6#®ﬁ@éﬁ
RE ﬁ&ﬁaffﬁﬁﬁ%&%@&b L (4) PSEICESTIR S T T
— R IRE T A E L v, Lo L, ﬁﬁﬁ@@%ﬁ%m&nﬁ%%%
HBoTWT, ZTOUBRBIEAHES 201275 v 2 35— L Ml & DT E)
it 2 Lttnv&oﬁ(Hmnm&L4m4m)£@%\ﬁ%%#ox
BEILMEZ 613, (4) B TomEIZkEER S,

(5) [IT WAS THE CASE] [POS [BLACK BART CAUSE
SHERIFF TO DIE]]

(4) & (5) &, ZOHEEMKUEMRNEEELE WY ETIEREL S,
L. () 13 (4) TEEIWBARID o Tl 6 £ 72— &
N ER>TWE, ZLT, drmEdRE*ERQLZLIZZED T a b
B TMEFEEND, E->T, FEEOHEIES &I FEIE, a4
AT EOEREETHEIL TWAEWSELE—Thb, ZOIREDNE
PSR REERG O Z N ERBRTH 5 7. REOH L O AITIREDNERE 2
BRI TId <, Bk 73 — 2R L T B e WHEHTh D, OF
D, BEMEIHEERETSH D, BEME2RTEI TR0 EGE L T
5.

ZORIZOWTHRERBIZB T 2P ES TH A, DTOH Ak
i B

(6) 77 v 7 N= M MNIRELEEZHL TWhanbIFTidan

(6) &, MMEICBELC ThikeagEmE] K&z Ta 44 7»
E%hﬁmmmﬁébebfmé iz 6. FHIILTO & S L NER
TEWRKEEAZTFERL TV A5 Th 5,

<1> [¢] [POL [¢4 [BLACK BART KILL SHERIFF]]]
!
<2> [IT WAS THE CASE] [ POL [ BLACK BART KILL
SHERIFF]]
|
<3> [IT WAS THE CASE] [ NEG [ BLACK BART KILL
SHERIFF]]
|
<4> [IT WAS NOT THE CASE] [NEG [BLACK BART KILL
SHERIFF]]
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(6) ZHEIR Ay 5T — 12 LAh%TM$éhiu%%m®ﬁm
» TWikeegEGE] THs (1-1) L& —BEL ., /-T, (6) |
(1-1) 127 a 24 IS, AN LD HIEN S L TH 5.,

HEVEPEEEABE LEVDIE, IVF 22 MNRETIE (6) DLS5 Kk
THEEDHBPEDEENTHEEELIONEINETHE, 2FD., (6)
ENWALEEROTAEHIZESTETO L 24 THEWSI KRG FET
%ﬁ\%?ﬁﬁ%ofW2jf\(6>li\if§‘y7'/§~l\ﬁ1 HE AL T=DE

WESE 7= B AR, 75 9 7 = DOFELAZIZTOD 1 E
15%75‘77 w7 N= MIIFRENTLED 2D &',ﬁ‘@%*[‘i‘éﬁ);hé\
EVS RN BNTORETH AR EH S, 25 L7572 2 b

DA, 7a b 24 T+« DRHEZT T, LTOXSITED S,
7) [ 4] [POL [+NEG [BLACK BART KILL SHERIFF]]]
Zo7a b Z 4 THEREDLSITIRE TN T, BIFITRT,

<1> [¢] [POL [+NEG [BLACK BART KILL SHERIFF]]] = (7)
l
<2> [IT WAS THE CASE] [POL [+NEG [BLACK BART KILL
SHERIFF]]]
}
<3> [IT WAS THE CASE] [NEG [+NEG [BLACK BART KILL
SHERIFF]]]

uiﬂhk5h\(ﬂ & (5) OENTHEEMORE iﬁ< Jak oz

TN RL DLV ETH L. MilE s, AEMEOEEIX (7) & (5)

i@uu«»w&%%wrn)~m ﬁ%?%#%f%é T, (8)
& (1-1) TETa A4 TamENRIIc k- TRES, HIs 70 b 24
TREAED L &Kéhéﬁi%ﬁ%&%@f%b Z DGO IR

SEEEODNEE IR T T T u b a4 IFiEs B LT3 EHL
TWa,

AR E 2, BEICIEESICHENZ [E] 92mOEER, -
EHREDAK LT —BEHEE. m% FEDHFEIZ L > T, BEMA2#ED 5 Z
ENRHIRL N, DF D, CELREDOHFN _ER TEOLD%)%TWB’J“C&%% &
WETxhn, BEELEEEEE [TV 52 2 MoikET 270 b 24

IZENZTEOD] PEELCZES>THWENETH D,

(7) 12BF5 [+NEG] Fa v 577 X MIRGEN-ZEETH D, 3
YT oA MRIFIZT LEMPEZ T TIEE N, T AT AR b, EL
DT ABERTH+ e CBDENEEATHS, ZLT, o EELL
g b aA TmEEnnwEEbRhs, ZOMTIZ gL ek S kiR
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WK 5,

YT A MIRGEENEZT O 24 THBEIZEDEDEZTS TV
DOEIRPED s 65, £ TCOEWEEE 73— LS55, Zhid. &
HEBEBAPESFHUBATEESZERAFRES S 5205 M & SRR
n/LBﬂL o) %)o

(8) Frankly speaking, I don’t think that he is a nice person.

(8) DAY F A MIFEINEWTa b 44 FHEIILTO LS (IC
x5,

9) [4] [POL [¢ [HEBE A NICE PERSON]]]

(9) 3TV ARUT ARG FOEEZT T, LTO XS BSHIRA
T —mE A ERT 5.

(10) [ITIS THE CASE] [POL [HE BE A NICE PERSON]]
ISP A Z . Bl T T — AT S,

(11) [IT IS THE CASE] [POS [HE BE A NICE PERSON]]

(1-1) &£@EHSEZ A, (8) O T T Y 74 (D-MOD) &
WNEXY T 4 (S-MOD) ZHAEIZTAZEMNMBETHELENWHIETH S,
HoT, UTO LS ICIREEN S,

(12) [POL [I THINK]] [IT IS THE CASE] [POS [HE BE A
NICE PERSON]]

ZIZTXNEL ) T4 (S-MOD) OOl A2 HIEICT 208D 5
&L\:)}Iiif\ é’)*kslr 7]5(51 {)\7’37’31}”‘ L-iijij (}‘M\gﬁ\%%o

(13) [NEG [I THINK]] [IT IS THE CASE] [POS [HE BE A
NICE PERSON]]

LIZHGAEEX Y 7 4 (D-MOD) (SR IREIZ & - THE U SRS 7
T =K SN, £ < (8) OEMEEAERIhSFIZA D,

(14) [FRANKLY SPEAKING] [NEG [I THINK]] [IT IS THE
CASE] [POS [HE BE A NICE PERSON]]
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L2rLavsy oAb ’117““9“57"\:1 M4 TEREE VD ER ELOEE
TOMNMKUZDETTH AHMIZBITS (8) o7 b &4 I (1 )
Thb, BILHETHHIZEnbET., 2070 b 44 TiBldkisT
27 4 (D-MOD) M+ a & LTHARATA TR EWSET, 71 b
A4 TmElE (9) EidEL B,

[¢4]1 [POL [+FRANKLY SPEAKING [HE BE A NICE
PERSON]]]

ZLTZO7a b &4 TmBEILTOWET (8) I2k5, HL (14)
DFNERLFRTIEE VY, BEICIRE SN RSk 7T — L
(14) OFEWREE 7 T, 2OEVWAERTHNS,

<1> [4] [POL [+FRANKLY SPEAKING [HE BE A NICE
PERSON]]] = (15)
!
<2> [IT IS THE CASE] [POL [+FRANKLY SPEAKING [HE BE
A NICE PERSON]]]
l
<3> [IT IS THE CASE] [POS [+FRANKLY SPEAKING [HE BE
A NICE PERSONT]1]
l
<4> [POL [I THINK]] [IT IS THE CASE] [POS [+FRANKLY
SPEAKING [HE BE A NICE PERSON]1]
!
<5> [NEG [I THINK] [IT IS THE CASE] [POS [+FRANKLY
SPEAKING [HE BE A NICE PERSON]]]

CDBHREEDEND, MURENENZIZE22b5T., ZTOEKIE
FCTIEEARWEWSBEORITH A S,

B2, (15) 2 HREENZBHREE<S>IZEWT, ITo kS Ak
R E N0,

(16) *Not frankly speaking I think he is a nice person.

ARTIE7a b a4 TaERIRECEBICE >TTa N84 Thr ok
mbﬁ%%ﬁibfn<ﬁé:jofwéobﬁb A= O R Y
TOAMIKoTHIMA SN+ o ITIFEBOIZHEL RITTHEI L
W o T, AT 7 AMREDO+ o CHEMTOLS BERXRANE X 50
%
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[2Y 72 2 MEAFO+ « ZNBEITEMRGRMIZI 2 2 288 217,
HENTH 5]
C RICHENRZ- AR RIS 2 O F EHESEOREIIHE UL, T
&476&%@ ?o?‘%r%wba?)%fr é&%&7ml&476ﬁ;§g73\,§%@5
T DRRKESZED S

(17) [ 4] [POL [¢4 [BLACK BART CAUSE SHERIFF TO DIE]]]

(17) 12 (1-2) T b a4 THmETHB. L2 LREKIZ, (2) &
(1-2) o7 N2 A4 TIZBD D 5. E->T, »AHE—-OFERHIIRL D
Ta a4 TEERCREESY S, ZOTu a4 THRREINDSOIE, M
Peloavy s o 2 Mok TREENTWA RS, 7a &4 75 (2) T

HHM (17) THAHAMTFOMBEICE® LI &2k 5,
3. n_ntjiﬁ%"j#kjj?-:] U -

ZOETIE, wl Rl e HIEMOREOELIE T T b 4 A Th B
X, mmMﬁT:)~ﬁ%@m&LTw<ﬁﬁ?ﬁﬁﬁjt@@ﬁé:
EERBGET A, F LT, ZFOEMMNFIEAIIN L CRMAKZITRIER
EWEET O N EATHALEIE L T[KOEENLZ] SR E - TH
@ﬁ%&iwﬁﬁ@ﬁ%é@t%\ﬁ%%@%ﬁéiﬂé&<ﬁ#%o%

DFEER . RIS S0 B 0, BFRPEEECED S 5

ﬂd) %%%Ltm§@7mlﬁ47#(ﬂ) i&< (2) ThH-
7ol ET B &, SBRROBWRHESIIINEO X512 (18) 124k 5,

(18) [IT WAS THE CASE] [POS [BLACK BART KILL
SHERIFF]] = (4)

(18) DEMMEE 2% 2 T =ik E D (1-2) O3 é%ié i 7
0 b A AT TO LD ZEE M H 2 R 6k, LI
VANV APAL RN 1%?%%LtJ~WMM&5@mf%h Fﬁgwﬁ
tﬁD175/7/»~ IZEk28DTHB] — [>T, TF 97 3—

iF*§®%L®EWT%%J

22T, (1-1) OREEIT (18) OEKEKE, S (19) ORELRME 222
T3,

(19) [IT WAS THE CASE] [POS [BLACK BART CAUSE
SHERIFF TO DIE]] = (5)

. LAy T oA NAARRILOAEEME A EEIZAN TS LD Ik
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WTh-7z6, BRERIZT a b 2 4 el (17) 12235, £-T.
(17) 25 (19) OBKEEZEZ 3D, (2) 5 (19) OERMEE
ERIZMT XD 2 3B R bk, /-, BT 0 24 T
5 DOYRE S ETIE A0,

Kais, HEBEDE T 0 b2 A TREPRESINLIONETH S, i
BS., T bAA TEHEIZIOBOa Y T2 2 b, EEEOLIRERE . R,
Z OMEE 4 OFEE R OH & FI2d T2 £ TOBERIEAE - THRBERIZHR
EEINEINETHD, 70 b x4 THEBIZREI NPT Z, 22
DOIRAE SN RKEITTEEEOBRENMEL 52, ZhITEERE EESE
AEHOHRELL TS, & LHEENKIITOESIE, Ta b a4 S
HEPEBIN 2D TH 5700, SERFICHEESFOXNE L 5L &
5.

A L A MBEOIRE I EBFAR L TLE S AREERH D, Th e
PRET M6 2OERPMETH S, LUTOFRIEIZ T 5 BHREED K
ERETT 5,

(20) The soldier was dying .

(20) T a &4 TEROIREIZ KBRS 730 — @ O &Lk
FMEIZLLTOBD TH 5,

(21-1) [¢] [POL [ ¢4 [SOLDIER BE DYINGI]]
(21-2) [IT WAS THE CASE] [POS [SOLDIER BE DYING] ]

(20) OFMIE [EHLEDPFEIZHITTOA] THO, [EHERE SBIZIE
ATLE->TWA] RTIE AV, 85T, UTFO &S I X 5Bk
EAEAER LT, ThE2FRETHDITIZEOR TN,

AR [P TWz] - [Eho3FBOMETH 5] —

(L2 - T, BLiERRCItA TV 3]

(21-3) # [IT WAS THE CASE] [POS [SOLDIER BE DEAD]]

(20) DA 5 (21-3) OBEWEELAHE TS Z L idkan, 25U
7B AR & B RIRERE O IR SRE A k4 5 72010, EAICLUT
DARAEMNITMA 5.

Rk 2T, ZOMEANEOEREEZZEZ W TL
AT Z 0]

WHIE A, HEEAE A VR, M2 2 E L HETH S, La
L., HFEDICERLEMIZ L2 S ABORBAEEIO LTirbhs137 8
L, EICES LTSRN 8B EREIR0IITa b 24 Tk
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BUM T, HENTHDME S 2w [FRRTHRI [E050] & m
SRy, BRATTAER S L IECEPEO SRR FoB I G
AL, T OMMAEEORMIEEFFE N D2 E 5 P Pdr T 5.

4., FOMAA AL ENE

Z O TIEFRRMERE BN S BANIZIERM 7 o b 2 4 TR

%5@@@@&UX57~W IZEILEN ) 52 HEE2H 5B,

Lakoff and Johnson (1980) {ZH13J5 A4 7 7 — DRI A & T 7 —
DEIPLERDZO,, LHEFICEEFERLTOEL, AETEXA 277
—, HHEEOBZIE 7 a b2 4 T 2B T & il 4 O SR EERRIREIRIC
HHEELD,

(22-1) The man that the woman that the stranger called chased
jumped into the river.

(22-2) The ring that the robber that the policeman chased stole cost
1 million dollars.

INEBMPEOREN» 5 (22-2) A (22-1) LD R IR AR T
X%, DHSEESNE L O RCHEMOREINT (22-1). (22-2) O
VHRE L T B2,

ZZC (R EERS] &, il 7 o b & 4 T aEE TO MR % il
B,

(23) L..U)n[gf?l ’)éﬁbfcf‘«\

(23) DFF/IL, FEOFKIE [T 5] BB fA2i2iis - T
WARRICEELO NS, DFED, BEDE TS DICHEDEIRIZIEL 51
HNTH %,

9. (23) oTa b 24 TiEIE, UTOLScTEEhs,

) [4] [POL [¢ [ROOM BE FEARFUL]J]]

LALZZTE, SEEIEEFCHLT, BN -T2 & &R
SN BNENI T YT I X IBRHFET S, o T, (23) DEDOT 1
A TIE (25) THS.

(25) [¢] [POL [+NEG [ROOM BE FEARFUL]]]

(23) DRFFIZENTIEEEE N B LT 0D, ERIEHERNL &
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Ta b d 4 TEREN S TWA EERENS 5, BERMIIEE L THE
D EF R, [FobLan] RRIZAEVOEE R WRBTIET
HAH5, -T, 7o b g4 TamdEImERED [+NEG] 2HEdT 5,

(23) IWHERHIZH > TWE Z &, MMIEHEEE THHZ B END,
(25) MHYRE ST (26) OEMHFEEZRD.

(26) [ITISTHE CASE] [NEG [-++NEG [ROOM BE FEARFUL]]]

(26) OFEMRREELC C(23) B [F- Ll mn] bnws ES
E@R%WOTD% &# ﬁ% |
H’HHBOJiﬂ‘Eiﬂ(f%J:mJ b jg B7b\ W%??’Lij 3:4?%71&:@‘%)

DT, EEVENIEE D ATICREEE 2 BT 72BA S LRI L
%%&ﬂot% i%TTA“Z@H%(hmiQfTiE<Tmi%
WD T EE) [WRENBEINIZ] (5412895, ZTOREORIEIZENT
H5,

(27) HRRIIEZE 57

o

WENMTEDLNADIIEFKDOZ LR HAEHDN TS, LA L,
VT A b »J\% &J&f@ﬁ;ni{;é’n]‘ﬂiﬁﬂé &L\f),@i%é}b\ﬁifﬁik\f:&)
12, (27) BEEAERT AT b 24 THEEAEO, fE-T, 27) OF
o x4 TamiEE (28) ThH B,

) [¢4] [POL [+PAST [FIFTH CLASS BE CHEMISTRY]]]

ZO7a b4 TEENIREEBEDE L BB LT OERRE &
35,

(29) [IT IS THE CASE] [POS [+PAST [FIFTH CLASS BE
CHEMISTRY]]]

WoT, FBIIBITAELNBEOEHTERINIDIE, Tu b a4
THEIIBOTHIZBIESADTONTWENETH D, [ZTO—HIZHn
TE) BEFREEATZLONEFOEE T b 24 TmEEL 5,

5.7 18I MR RUEEEL

Y 2 AL MHIEOEBIZONWT S, KO FETHEDRERE 21
IS R A BT 5,
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(30-1) He invited me to the party.
(30-2) I was invited to the party by him.

Mg e L EMEEFEC Th DA, TORENRT S LI AEHLE S, (30-2)
BT 1) PRELUTEL T3, £7°, @&Uammla4f
Ml (31-1) D&LHIZR B,

(31-1) [¢] [POL [¢ [HEINVITE ME TO THE PARTY]]]

THIZT Y AZOMOBEEREMNITMA S &, (30-1) OFERMHEIX (32-
1) 1225,
(32-1) [IT WAS THE CASE] [POS [HE INVITE ME TO THE
PARTY]]

UL, (30-2) 2kiF57a b 44 7alEid (30-1) &id®as, &
B RO BRI ER U LD BB E A > 6 THh 5, (30-
2) 12k, [1) dEtEt e, Meh->TEY>TWa /e, Ja b
a4 T (31-2) 124k 5,

(31-2) [¢] [POL [¢ [I BE INVITED TO THE PARTY BY
HIM]1]

(31-2) 13 (30-2) AHERETHABDOIRMIZBE TS 70 b 44 T
HD, (31-2) FIREEHDRLT (32-2) OBENFEEAES,

(32-2) [IT WAS THE CASE] [POS [I BE INVITED TO THE
PARTY BY HIM]]

(31-1) @7 v b a4 FaafsD (30-2) &, (30-1) 12D LiE
PICERENTH B, GRS (30-2) HFEEE X BITIELLFO LA
125 THH

B [PERE S =T 4 12 L ) = - T, R s —5 4 128

fFahs],

ZHUZ&D (32-1) 1F (32-2) #HiD 5%, Hlis, MA@ T
a7z b &47ﬁ%#6@%Ltﬁ&mmwmm%MﬁTn)nm@
ELTHDLNTL 5,

SRR TREIC S 2 @B O WTERITH 21 LS BaBEHs 7o |
24 Tl AGA EFNTIRE ST,
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(33-1) I like the baby.
(33-2) The baby, I like.

(33-1) IZbBFa7u b a4 7L FORE SN BERY T T —
MREIC R 2\ RR S FRE T h 5,

(34-1) [¢] [POL [¢ [ILIKE BABY]]]
(35-1) [IT IS THE CASE] [POS [I LIKE BABY]]

(33-2) 2% [Fa235babyDH & FEEIZ L TV A DIIFEMOEETH 5|
EVIAVT I AN ERATW S, Tu b 24 Tam@Elltae b Bday
TORNDNBz, (34-1) LI3EED,

(34-2) [¢] [POL [+TOP; BABY [I LIKE BABY]]]

[+TOP] &3 7 g b 44 FHEICBWLWTHRICSEEL X TWE 20D
BaERT, (34-2) OIRAEE (35-2) Tk 5,

(35-2) [IT IS THE CASE] [POS [+TOP; BABY [I LIKE BABY]]]

2. 7a M4 TEREIIaY T 2N AREA ST WEAD (33-2)
2B B REEDOERMEIL (35-3) Th b,

(&

(35-3) [+TOP: BABY] [IT IS THE CASE] [POS [¢ [I LIKE
BABY]]]

PRI EOREFEMEIC LD BEEL SN2 TR [baby)] 2A—D2 UL aHE L
Wy, FRIEERICEEELIC Lk > TERESORIEICI L S h/ [babyﬂ
MICRMEA BT 5 7-2DIZRICTL 5 [baby] 2B LZ30EEL 5N
A
Plbto&ESENG, GEEILET 7YY 2 2L M., KEetolasd £7-.
Wil 7’0 b 2 A4 TEETHE NS B,

6. ENODETE
SETDOERE ZANA VENBIAENAHOEZEEERICGHT 5,

Bosque (1980 : 29-64) IZENODOEE % F#{L (Tematizaciéon) KU
NEG-HlF& (Elisién de NEG) OS> 6HHMHE 52 T3,
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(36-1) No vino nadie.
(36-2) Nadie vino.
Bosque (1980 : 29)

(86-1) & (36-2) &, MFADOBKAE (36-2) HEBTHLVIHIHATIE
B srh, BEEEIE —THh B, 7. GEDMEE (concordancia
I_legativa) OB S, (37-1) PIELTHHELRBRIZEYMYELED,

(37-1) *No vino alguien.
(37-2) No vino nadie.= (36-1)
Bosque (1980 : 29)

EN% & A GERBUZB L T TORIX 2 ST 5,

(38-1) Tal actitud no se puede tolerar en modo alguno.
(38-2) No he estado aqui en mi/la/ vida.
(38-3) No lo he visto en todo el dia.

(39-1) En modo alguno se puede tolerar tal actitud.
(39-2) En mi/la/ vida he estado aqui.
(39-3) En todo el dia lo he visto.
Bosque (1980 : 34)

(38) & (39) BN EHMEMHEIIFE—-THD ., TNThAVSTLILE
Bt > Tnd, BEOBKER2OE, §EH W OBRE) K ONEG-H|
ik > TERRBIIEDRAZVWEWIFHMARENS, ZHdF a3 5 AF -
M (Chomsky-adjunction) M UNEG-HII&IZ& > TUTO XS ITEA L &
hTns,

Tematizaciéon de TPN (T-TPN)
X—NEG [V=Y—TPN—W] —7Z
1 2 3 4 5 6 7
1 5+2 3 4 4 6 7
Bosque (1980 : 34)

L2 L ZOERFETHNECGOZMELALTNE N5 & RS vy, (40-
1) & (40-2) ZE& B IBEBRTH 5,
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(40-1) En mi vida he sido vendedor de libros.
(40-2) En toda la tarde has tenido tiempo de ir a la tienda.
Bosque (1980 : 34)

(%&)&(Mﬂ)i&%'ﬁﬁk TVED B ORN A 5N,
AR CIEEARIZ, FEL, SR UNEG-HIERIZEZ >T, 2t
Nmm%-h%rﬁ%ﬂiﬁéﬁ%ﬁﬁthvf&iﬁﬁié LaL,
Tﬂ»raﬁ#;oﬁﬁﬁé

—DOHWIE., TRESKSEOEZRZFESHFovETEN [EN] #
[Tampoco]. WNadleJ [Sin] &Wyo 72N-word & [ RN/ - T35 H
Thb, ENaFELT 2 &G EERI M 5 D0 &0 - 728 i A
HPNZ > T b, DRI, 2 BRSO RMTH 5.
et 2z \EH L. BWEGRORE I EZF 2 Toan, 2 LTk
2. NEG-HIBR2 A 22 2 BRI T & 315 D 72 &0 7B 23T ©
30,

INnsizxdahlEE LT, AETIEEE 7 a b 2 4 7o+ -
n/LLHjjf A D,

(41-1) En tu vida has trabajado mucho.
(41-2) En tu vida has trabajado.

(41-2) TENEG-HIBROPHTHE(L N TRV E W EDD | GERN
R E s A, (41-1) TIEHE m%ﬁ%&écwtmmﬁmaﬁﬁi
DA, R (41-1) PHERREHRS, (41-2) »EERHEROO
#Oif\@H)@fﬂlﬁﬁ?ﬁﬁ@(@&)@&?»&%o

(42-1) [¢] [POL [¢4 [ENTU VIDA TU TRABAJA MUCHO]]]

(42-1) FPITO &S AlfEE%T (41-1) OREMELHET 5.

<1> [HA SIDO LA COSA] [POL [EN TU VIDA TU TRABAJA

MUCHO]]
|
<2> [HA SIDO LA COSA] [POS [EN TU VIDA TU TRABAJA
MUCHO]]

(41-2) &, iEY (42-2) OTa 24 TwE» SHERY 7 3 ) —
M IRET 22, HTOHHERBEE LS,
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(42-2) [¢] [POL [¢ [ENTU VIDA TU TRABAJA]]]
!
<1> [¢4] [POL [+NEG [EN TU VIDA TU TRABAJA]]]
!
<2> [HA SIDO LA COSA] [POL [+NEG [EN TU VIDA TU
TRABAJA]]]
!
<3> [HA SIDO LA COSA] [POS [+NEG [EN TU VIDA TU
TRABAJA]]]

(41-2) ODHEDO TG b &4 THEIE+ « D o7z (42-2) DI>D
B L EZTHELL ARV, TIE, il (41-2) 12O A [+NEG] »#2»
D0, EBHEENAEI AIEMNE FEALLL TWBH0 T, FEIZE
ZENEFTIIATHETH D, AR TOSETOERE»S . (41-2) DR
NENBEIZ [+NEG] OEER» DB DT (41-2) 128135 [En tu
vida] Iz CRIck B LEEEN e DTy T2 2 L, BB [+NEG]
A2 TH5THS, [En tu vidal ZHEEKDH ZHEOHEFIE L
T, HBHNVZHMTH| LI THIT TR,

(41-1) 2B\ T [+NEG] 222565 0Did, [muchol] &5 FllF
12k > TH U 2EB [En tu vida has trabajado muchol ZHE KA T
Fo AR TH B728, [+NEG] OV 57 7 2 M Hinrr 5 &
AV, FERELTTa b 24 THBEIEP vl TH D, FOMPEIZPOLIZ
i+ 5, Bll5, [has trabajado mucho] & 5&6 U Wz, 207 g |
24 TEHEIZ [+NEG] £ W5 AV T 2728 » 55 /a2 LTLE
3D THB, UL (41-2) &, [En tu vida] 28imicifL B hr-&
Bl [En tu vida has trabajado] &iZ&k»Ta Y727 2 MRHFD
[+NEG] OFEMEHH 55, +aDhn7a &4 Tz Ekigsh
VI EEBLIELELEVZD, ROEZA+ X BEERBEERL
9%, DFD, FaBPEO—EFEK L TWELD, Ta a4 TaEE
ARSI —EH A RE L TW5E, 724, (41-3) DXL AERKREIT 5,

(41-3) Has trabajado en tu vida.

(41-3) EHEMMBR L2 E 0, KEOHEHTHRE T2 &, (41-3) &
(42-3) DXk >3 7o b a4 ThEEFED,

(42-3) [¢] [POL [ ¢ [TU TRABAJA EN TU VIDA]]]
(42-3) (ZIRES 22D BT O LS BREWHEEZ KT,

<1> [HA SIDO LA COSA] [POS [TU TRABAJA EN TU VIDA]]
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BlEA [mucho] 23 WZE 22 bH 5T [+NEG] OFRMER/-ZL DI
[has trabajado en tu vida]l TNHAEPRHP I THE25THE. -7
BPEOPGER (41-1) LFEBPOLIZERO NS HITKL D,

(42-2) & (42-3) O@ENIEREL & WD FIEL D H > T b BEERH

AFRBHIHLVWHIETIEAY, YO T v b a4 a0 TR
[+NEG] 0) EMEFH S TVENEIPEVSEHETREINR TS, B
T257451F, (41-1) & (41-3) FP7= &S BHMEERE Z 2H-> Tidvn s

AAN E”J’H%x_ IREZDH B,
(42-2) DAIZEEMREDD HEEHIZ, AHEO &0 FETIIEMAT
TV, EoT, UTOWREANLTTHAET 5,

FUEQD @ BTEFAENIZREOZE 2T LR TEU LA L. BESHE
Al D BRI A R L 225 E (FE) W THEREEEZ S
%

Bosque y Demonte (1999 : 671)

LaL, ZOPRGETIE (40-1) & (40-2) OWEBRMEZ EAFHTE A,
ZZT, REOEZEAIL. UTOREAIL TS,

RED 7y 2 0 MR SN REFIENIT, 7'a b2 4 THE0%E

Ik D BEREZBTENICHRS S 5.
Ihid (42-2) A7 Y240 MAIR SR, &4 DOHEFEDBEROBAL LD
Bk, BB EEmME5 2 2012 L, (42-1) 1232 hbiin, Zhid
ETC7a b 24 TEOBISER L, FEGIEETE RN, LIFIZEDS
MO 2T 5,

FEDHISC
1. ¢(Cuéantos pajaros has matado en tu vida, Justina? (Pedro paramo)

2. Juanito iba penetrando lentamente en la vida de la jéven,... (Arroz
y Tartana)

3. Otro hecho notable en la vida de Galo es el haber repudiado a...
(Critica literaria)

4. (En rituales) en la resurreccion de la carne y en la vida perdurable,
amén. (La Gaviota)

E DRI
1. Has hablado, hablas y tienes de hablar en tu vida. (Don Quijote de
la Mancha)

Ni en mi vida le caté a ninguno;

Que no los he visto en mi vida, como vos los habréis visto,como...
Pero si yo le hiciere ni le probare mas en mi vida, aqui sea mi hora.
En mi vida le he hablado palabra, y, con todo eso, le quiero...
Porque en mi vida he visto ni oido cosa mas propia.

En verdad, sefiora respondié Sancho, que en mi vida he bebido de
malicia;

N o O
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8. Osaré jurar a Vuestra Excelencia que en mi vida he subido sobre
bestia mas reposada ni...

9. Pues ni yo la enamoré ni la desdené en mi vida.

10. Jamas se podra ver ni habra visto en toda la vida,aunque no
esperaba yo...

11. Pues andense a eso, y no acabaremos en toda la vida.

12. jAh! No lo olvidaré en mi vida. (LLa Gaviota)

13. jDios mio!- decia el hermano Gabriel-, en mi vida he visto tantas
telaranas.

14. Pero eso de renegar de su padre, en mi vida he oido otra.

15. No lo he encontrado ni conocido en la vida de Dios. Y se puso a
cantar:

16. No me parece sino que ni en el mundo ni en la vida de Dios hay de
quién echar mano sino de mi.

17. jcomo 1ba a darselas yo? En la vida he aprendido que cuando te
condenan a vivir...(La muchacha que pudo ser Emmanuelle)

18. que no os vi en mi vida. (La verdad sospechosa)

19. no vi mejor en mi vida.

20. En mi vida me ha valido...

PEDOXSIZENEZE I BIEmaEzo7a857 112k (REQ) &
EOMRIRE ENBZEeNnE <, FEILITEIN LM TRy, £/2, /K
B R TIHFRHIOBRIZE TEL MR END Z &M% 0,
WEDIZHES D HIE, UTOXDOHRETHETH 5.

(43-1) En parte alguna se le puede encontrar.
(43-2) En alguna parte se le puede encontrar.

(44-1) En el mundo se ha visto una criatura mds perversa.
(44-2) Se ha visto una criatura més perversa en el mundo.

(43-1) BEEMICMR ., (43-2) IEHENBRIZZ S, (44-1) &
(44-2) OBBREFEMKTH 5, ZhiE, FEIMOBETIE (43) ., IRE
DOOESED» 513 (44) HEEZ L 50, REQTIXINSDFERSR & 5
HTX %, 2FDENIZBIT A GEIZENSEBENICEEREL 207
o b4 TWEICERL, TRICEEDOODNEELED D a VT
AN MEET L, ThAEHMHTE2ORLTOLTHAS .
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(45-1) ;Hoy mataste el tiempo durante el trabajo?—En absoluto.
(45-2) (Hoy mataste el tiempo durante el trabajo?—Absolutamente.

(45-1) IXTETERIRIAY, (45-2) TREENBRMRE S5, ZOHENT
HatQkOayF o A2 E7a b 24 TmEIELES5 2500 Th 5,
- T (45-2) WEHAZBEEIOZDICHEMIZHR N, (45-1) IZEND
{H‘(Aﬂljmﬂ_*‘lﬂi@ﬁ&s STERICERE NS,

IR % 2T 2 B HE MFET 5.

(46-1) No podré trabajar en tres semanas.
(46-2) No podré trabajar dentro de tres semanas.

(46-1) 1F TN E G vy, DRREET 5] Efxn,
(46-2) & T=OHEMBLANEENT 528, DIgid @i znw] &Rahsd, D
0., ENIZMOFTER &oEw, TEMRM 2 BTENIZE 2729, BEED
22—=TIZANDRTVDTH B,

I TR ARt T 5,

(47-1) No lo he visto nunca.
(47-2) Nunca lo he visto.

(48-1) No lo hemos podido encontrar en parte alguna.
(48-2) En parte alguna lo hemos podido encontrar.

(47-1) 12815 [nuncal FFEEIZKD, BEOHMFLS SN b LI
FIoEERE [No) MR &N (47-2), Zhe2<{RUHET (48-1)
® [en alguna parte] »% (48-2) O X HIZHEH L, I iV)Tiﬁ’ﬁﬁi\ﬁIHV\
éh“(&\% PEXIN ;.0)3 YT 27 A MIBIT5 [en parte algunal X

M4 T EREORIZBRICBERME A > T AD T, [nuncal &
otN-word}:nD@J% AT HENHEKS,

Zhiay s 2 oAl Wﬁbt%ﬁmaéw ﬁf&n & T,
(49) 7IELIZH 2 D1E, [en alguna parte] IZ6iF23I V52 A b
[+POS] &% Z 2 bkl &ofﬁiéhtﬁmﬂ 2k [+NEG] »
HEAKI L TCENEEEELZENS,

(49) *No lo hemos podido encontrar en alguna parte.

DEDoESRicEewa401E, (41) 2B EHSCEENS., [en
tu vida] P& AE 52 5y, Jen tu vidal] 23 EH R TOLENFGE &
NWEEIZa Y F 7 2 MIEk->TTa b 24 TWmEIZNENIZ+ « 54
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bbb, ZLT, 7a 44 TaEllB6a 72 2 MIKB4 o« DI
EIEHEBENTH 272020 F RIS, (41-2) ITBWTHRMAMIZE
EHEINZMRIIBERERB 2 >-BHRBEETHD S 5,
(40-1) KU (40-2) (ZH AT 7o b 4 4 TEEERERS+ o &
LT [+NEG] #5530 E5»2kfFd 5, HIH. GELFEHSDLN
%Frmcf+a%%0#85ﬁ#a% ﬁmémoé7mxa47 it
IR ENZREHTH 20T, #HEEGELFOLNEEIZIKTTS., +a %
i%véﬁ&v#&ﬁ#é@iﬁ%ﬁ%ﬁi fi%&%ﬁojkwvﬁ
ﬁﬂwzbf B%mm umw'296® @ﬁ%f?éT‘ﬂb&UNEGﬁW
EV o EEIRRIZR AN B T b 2 A i EIL AR LT B FHa ok
5, fE-T, FEIZKD A2 0 BlUE» 5 &, KFEOFH
DATENDOBERG A R4 2HBHK L BN S,

e
7. iEEE

P EoESE»E, vhyms 7o a4 7ERET 5 &, EHGRNE
(the Division of Pragmatic Labor) DA E IS 5, Hib, ﬁfﬁ
EgEodoiziz7Ta 24 THEPGEET S, Ta a4 TwE» S
VZ\Tx&ﬁk\@ﬁ\im%&Ur4<&an\mé%&UT4
(D-MOD) A3y 57 2 | JOHMIZ K - THRAIZHEGIRICIRE 2 Ton
<o, ZLT, BEEXRBITa b 24 T 68 ET 5T EHFHEN & X
5, ZOT7a b4 TEEBNEZLOTHD, LT, —REENZ
EEEBIZBWTE, 70 b 44 T 5DOREND LT ERFENTHD .
HEERTH 5,

Ko 7a b 44 TFalEflimcs s, UTOLS1Ik 5,

Od AdmE, 8. A, &, EPINSEEEFS, 222008k 7

T —IC k> TIRE S NEBREHEET 5,

QIR 7T —OERRZa V77 2 P ROHEAIZHK S
SHEEHICBTAEMEL, TOMGENTOEMHEAE a&mﬁﬂ?b
#ﬁa&no

@Dav 772 MREO+ o« TN EERBEWGRIIZWNN 2 25088 21
3. HENTH 5,

®7a b2 A THEEIEENTH D, BoRMIIE U TELT 5,

M (1994) T, XNEF Y T4 (S-MOD) RkEEEL4 Y 74 (D-
MOD) &&®. it, 7 272X F BEEEEE L T3 & TR
T5, L2L, KT, Zhoi3e&THREIRIZTa b4 4 TaEh» 5k
HENTOERADT 778 —I10EET, B2 E LW EER DT 5,
ZHUZ& D, Horn (1984) DFEMERMI 3 (the Division of Pragmatic
Labor) O/REMEREE NS 5,
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fame LT, AR ZEa it < L ETIRICEBREE AR L T s,
DFD, AR TR T N4 THEIS LD EhEEREN (XD
HIEN] CWOHEEMEONEAMS, 2L T7a b &4 7 IdbEg
ZELT 5729, HAE-OFHBRBAIZENTE, KM & » THEERT
HoTlDEENTH DT 2N S S, B, 20 R O
BEBRKT T M 24 TNOBEbLD HABRL T ZENHEERA
Do

R AERT D ETEZLOF»68EZL T P34 2 #THW\ /2, Antonio
Ruiz Tinocoftf . MiEFREZA . FHE ALAZ U Tl KRICEL
L L FTARETH S,

e
1 [EAE] PP EESCNEZXORTRCXIEERE L IN LWL % %
hZhA, B, CHTHEL ..
(DShe hit the ceiling.
@Anger made his blood boil.
(Lakoff 1987 : 381)

ARt | B | Chf i

OoEEE (F (s) 72.1s | 282s | 34.9s | 45.1s
QO E (F (s)) 40.8s | 17.0s | 21.7s | 26.5s

QDFHHIRL T WEE LA 90% | 100% | 100% | 96.7%
DA 5012 -MOEKR | 1.7 1.6 1.6 1.7
(@%1.0&F %)

AR~ TIRERE20N (F)
BRE - BRFE D LRENA (F1)
R~ JEE % W0 BRFAE0A (F1)

2 (221) & (222) OBYREEZNLTNA, B, CRFCTHIL 72,
AR | Bt | CiHt EXE

(22-1) DH iR 0% | 70% | 40% | 36.7%
(22-2) DR IE 0% | 95% | 8% | 60%

(222) OFVBRLRTVEEAAN| 60% | 100% | 100% | 87%

(221) #FRT 2 OICBE L0/ R | — | 2.8 4.6 3.7
((22-2) #1.0-9%)

ARE - PIRRAE20A

BRf-- - B RO FRLAE20 A
CHf---- - BRE2 & HINT 2 K420 A

(FAHK © 1998)
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